
REMINGTON 870/1100/11-87 EXTENDED MAGAZINE TUBE -
SCATTERGUN TECHNOLOGY REMINGTON 870/1100/11-87 EXT MAG
TUBE, MAG CAP QD STUD, 1 RD

Adds One Or Two Additional Rounds To Your Remington Shotgun

Machined steel magazine extensions increase capacity without gunsmithing or
permanent alterations to your Remington 870, 1100 or 11-87 shotgun. Knurled,
threaded collar screws onto the end of the mag tube. Includes high-performance,
extended length magazine spring and an unbreakable, high-visibility, nylon
follower. Loop models features a stationary loop on the left side of the extension
to accept direct attachment of tactical-style slings without swivels. QD stud
models include a quick-detach, swivel stud mounted either in the center of the
magazine cap or at the front of a plate below the extension to accept slings with
quick-detach swivels. All models fit 12 gauge only.

Attributes

Name: SCATTERGUN TECHNOLOGY REMINGTON 870/1100/11-87 EXT MAG TUBE, MAG CAP QD
STUD, 1 RD
Manufacturer: SCATTERGUN TECHNOLOGY
Product no.: 800000003
Mfr. No.: SGET-QDS-U-1
Capacity: 1-Round
Gauge: 12 Gauge
Make: Remington
Model: 11-87,1100,870
Delivery weight: 0.181kg
UPC: 874218003388

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A502
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REMINGTON 870/1100/1187 Verlängerung des
Magazinrohrs Sicherheitsanweisungen

Einführung
Danke, dass du dich für die REMINGTON 870/1100/1187 Verlängerung des Magazinrohrs von SCATTERGUN
TECHNOLOGY entschieden hast. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, die Kapazität deiner Flinte sicher und effektiv
zu erhöhen. Bitte lies und befolge diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig, um eine sichere Nutzung und die
Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Dieses Produkt wurde entwickelt und hergestellt, um eine sichere Verwendung zu
gewährleisten. Es ist wichtig, alle Anweisungen und Richtlinien zu befolgen, um Risiken zu minimieren.
Erweiterte Rückrufe: Sei dir bewusst, dass Rückrufbenachrichtigungen für dieses Produkt ausgegeben
werden können. Du kannst Updates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate finden.
OnlineShopping: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkäufer die
Sicherheitsanforderungen erfüllt, die auch für physische Geschäfte gelten.
Besondere Verbraucherfokussierung: Besondere Vorsicht ist geboten, wenn das Produkt von
schutzbedürftigen Gruppen, wie Kindern, verwendet wird. Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung durch
Kinder vorgesehen.
EUKontaktstelle: Stelle sicher, dass du Zugang zu einem EUbasierten Kontakt für Sicherheitsanfragen hast.
Schnelle Warnungen: Halte dich über Updates zu unsicheren Produkten über das Safety GateSystem
informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Handbuch lesen: Lies vor der Verwendung des Magazinrohrs alle Anweisungen und Warnungen in diesem
Handbuch.
Kompatibilität überprüfen: Stelle sicher, dass das Magazinrohr mit deiner Remington 870, 1100 oder 1187
Flinte kompatibel ist. Dieses Produkt ist nur für 12GaugeFlinten ausgelegt.
Produkt inspizieren: Überprüfe vor der Installation das Magazinrohr und alle Komponenten auf Anzeichen
von Beschädigungen oder Mängeln.
Geeignetes Munition verwenden: Verwende nur Munition, die mit deiner Flinte kompatibel ist. Siehe das
Handbuch deiner Flinte für Spezifikationen.
Sicher lagern: Lagere das Magazinrohr und die Flinte an einem sicheren Ort, fern von Kindern und
unbefugten Benutzern.
Modifikationen vermeiden: Versuche nicht, das Magazinrohr in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu
verändern, da dies die Sicherheit gefährden könnte.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Werkzeuge sammeln: Du benötigst grundlegende Werkzeuge wie einen Schraubendreher, um das
Magazinrohr zu installieren.
Das vorhandene Magazinrohr entfernen: Befolge das Handbuch deiner Flinte, um das vorhandene
Magazinrohr sicher zu entfernen.
Das verlängerte Magazinrohr installieren:

Richten den geriffelten, gewindeten Kragen des neuen Magazinrohrs mit dem Empfänger der Flinte
aus.
Schraube den Kragen auf das Ende des Magazinrohrs, bis es sicher ist.

Die Magazinfeder und den Follower installieren:
Setze die hochleistungsfähige Magazinfeder in das Rohr ein.
Lege den unzerbrechlichen, hochsichtbaren NylonFollower auf die Feder.

Die Flinte wieder zusammenbauen: Befolge das Handbuch der Flinte, um die Flinte nach der Installation
wieder zusammenzubauen.



Nutzung

Laden: Lade die Flinte gemäß den Anweisungen des Herstellers. Stelle sicher, dass das Magazinrohr korrekt
gefüllt ist.
Schlaufenbefestigung: Wenn du ein LoopModell verwendest, befestige taktische Schlingen direkt an der
festen Schlaufe. Bei QDStudiemodellen befestige die Schlingen mit dem SchnellverschlussSchwenkstud.
Abfeuern: Achte immer darauf, dass die Flinte beim Abfeuern in eine sichere Richtung zeigt.

Entsorgungsanweisungen

Produktentsorgung: Entsorge das Magazinrohr und alle zugehörigen Komponenten gemäß den lokalen
Vorschriften. Entsorge sie nicht im Haushaltsmüll.
Umweltüberlegungen: Stelle sicher, dass alle Materialien umweltfreundlich entsorgt werden. Erkundige dich
bei den lokalen Abfallbehörden nach Richtlinien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der REMINGTON 870/1100/1187 Verlängerung des Magazinrohrs wende dich
bitte an die Verpackung des Produkts oder den Einzelhändler für entsprechende Kontaktdaten. Bewahre dieses
Handbuch für deine Unterlagen auf und ziehe es bei Bedarf zurate.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die ordnungsgemäße und sichere Verwendung der
REMINGTON 870/1100/1187 Verlängerung des Magazinrohrs gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für
Sicherheit und Compliance.



1.  
2.  

3.  

4.  

5.  

REMINGTON 870/1100/1187 Extended Magazine Tube
Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the REMINGTON 870/1100/1187 Extended Magazine Tube by SCATTERGUN
TECHNOLOGY. This product is designed to enhance the capacity of your shotgun safely and effectively. Please
read and follow these safety instructions carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Product Safety: This product has been designed and manufactured to ensure safe use. It is important to
follow all instructions and guidelines to minimize risks.
Enhanced Recalls: Be aware of any recall notices that may be issued for this product. You can find updates
on the EU’s Safety Gate platform.
Online Shopping: If purchased online, ensure the seller complies with safety requirements similar to those in
physical stores.
Special Consumer Focus: Extra care should be taken if the product is used by vulnerable groups, such as
children. This product is not intended for use by children.
EU Contact Point: For safety inquiries, ensure you have access to an EUbased contact.
Rapid Alerts: Stay informed about any updates on unsafe products through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Read the Manual: Before using the magazine tube, read all instructions and warnings provided in this
manual.
Check Compatibility: Ensure that the magazine tube is compatible with your Remington 870, 1100, or 1187
shotgun. This product is designed for 12gauge shotguns only.
Inspect the Product: Before installation, inspect the magazine tube and all components for any signs of
damage or defects.
Use Appropriate Ammunition: Only use ammunition that is compatible with your shotgun. Refer to your
shotgun’s manual for specifications.
Store Safely: Store the magazine tube and shotgun in a secure location, away from children and
unauthorized users.
Avoid Modifications: Do not attempt to modify or alter the magazine tube in any way, as this may
compromise safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Gather Tools: You will need basic tools such as a screwdriver to install the magazine tube.
Remove the Existing Magazine Tube: Follow your shotgun's manual to safely remove the existing magazine
tube.
Install the Extended Magazine Tube:

Align the knurled, threaded collar of the new magazine tube with the shotgun's receiver.
Screw the collar onto the end of the magazine tube until secure.

Install the Magazine Spring and Follower:
Insert the highperformance magazine spring into the tube.
Place the unbreakable, highvisibility nylon follower on top of the spring.

Reassemble the Shotgun: Follow the shotgun’s manual to reassemble the shotgun after installation.

Usage



Loading: Load the shotgun according to the manufacturer's instructions. Ensure the magazine tube is filled
correctly.
Sling Attachment: If using a loop model, attach tacticalstyle slings directly to the stationary loop. For QD stud
models, attach slings using the quickdetach swivel stud.
Firing: Always ensure that the shotgun is pointed in a safe direction when firing.

Disposal Instructions

Product Disposal: Dispose of the magazine tube and any associated components in accordance with local
regulations. Do not dispose of in household waste.
Environmental Considerations: Ensure that all materials are disposed of in an environmentally friendly
manner. Check with local waste management authorities for guidance.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the REMINGTON 870/1100/1187 Extended Magazine Tube, please refer to
the product's packaging or the retailer for appropriate contact information. Make sure to keep this manual for your
records and refer back to it as needed.

By following these safety instructions, you can ensure the proper and safe use of the REMINGTON 870/1100/1187
Extended Magazine Tube. Thank you for your attention to safety and compliance.
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Instrucciones de Seguridad para el Tubo de Cargador
Extendido REMINGTON 870/1100/1187

Introducción
Gracias por elegir el Tubo de Cargador Extendido REMINGTON 870/1100/1187 de SCATTERGUN TECHNOLOGY.
Este producto está diseñado para aumentar la capacidad de tu escopeta de manera segura y efectiva. Por favor, lee
y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro y el cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Este producto ha sido diseñado y fabricado para garantizar un uso seguro. Es
importante seguir todas las instrucciones y pautas para minimizar riesgos.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de recall que pueda emitirse para este
producto. Puedes encontrar actualizaciones en la plataforma Safety Gate de la UE.
Compras en Línea: Si lo compraste en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad similares a los de las tiendas físicas.
Enfoque Especial en el Consumidor: Se debe tener un cuidado adicional si el producto es utilizado por
grupos vulnerables, como niños. Este producto no está destinado para el uso de niños.
Punto de Contacto en la UE: Para consultas de seguridad, asegúrate de tener acceso a un contacto basado
en la UE.
Alertas Rápidas: Mantente informado sobre cualquier actualización de productos inseguros a través del
sistema Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Lee el Manual: Antes de usar el tubo de cargador, lee todas las instrucciones y advertencias proporcionadas
en este manual.
Verifica la Compatibilidad: Asegúrate de que el tubo de cargador sea compatible con tu escopeta
Remington 870, 1100 o 1187. Este producto está diseñado solo para escopetas de 12 gauge.
Inspecciona el Producto: Antes de la instalación, inspecciona el tubo de cargador y todos los componentes
en busca de cualquier signo de daño o defectos.
Usa Munición Apropiada: Utiliza solo munición que sea compatible con tu escopeta. Consulta el manual de
tu escopeta para las especificaciones.
Almacena de Forma Segura: Guarda el tubo de cargador y la escopeta en un lugar seguro, fuera del
alcance de niños y usuarios no autorizados.
Evita Modificaciones: No intentes modificar o alterar el tubo de cargador de ninguna manera, ya que esto
puede comprometer la seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Reúne Herramientas: Necesitarás herramientas básicas como un destornillador para instalar el tubo de
cargador.
Retira el Tubo de Cargador Existente: Sigue el manual de tu escopeta para retirar el tubo de cargador
existente de manera segura.
Instala el Tubo de Cargador Extendido:

Alinea el collar roscado y estriado del nuevo tubo de cargador con el receptor de la escopeta.
Atornilla el collar en el extremo del tubo de cargador hasta que esté seguro.

Instala el Resorte y el Seguidor del Cargador:
Inserta el resorte de alto rendimiento en el tubo.
Coloca el seguidor de nylon irrompible y de alta visibilidad sobre el resorte.

Reensambla la Escopeta: Sigue el manual de la escopeta para reensamblar la escopeta después de la
instalación.



Uso

Carga: Carga la escopeta de acuerdo con las instrucciones del fabricante. Asegúrate de que el tubo de
cargador esté lleno correctamente.
Sujeción de Correa: Si usas un modelo con bucle, conecta correas tácticas directamente al bucle fijo. Para
modelos con anilla QD, usa el anillo de liberación rápida para conectar las correas.
Disparo: Asegúrate siempre de que la escopeta esté apuntando en una dirección segura al disparar.

Instrucciones de Eliminación

Eliminación del Producto: Deshazte del tubo de cargador y de cualquier componente asociado de acuerdo
con las regulaciones locales. No lo deseches en la basura doméstica.
Consideraciones Ambientales: Asegúrate de que todos los materiales se eliminen de manera respetuosa
con el medio ambiente. Consulta con las autoridades locales de gestión de residuos para obtener orientación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Tubo de Cargador Extendido REMINGTON 870/1100/1187, consulta el
empaque del producto o al minorista para obtener información de contacto adecuada. Asegúrate de guardar este
manual para tus registros y revisarlo según sea necesario.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso adecuado y seguro del Tubo de Cargador
Extendido REMINGTON 870/1100/1187. Gracias por tu atención a la seguridad y el cumplimiento.
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Instructions de Sécurité pour le Tube de Magasin
Étendu REMINGTON 870/1100/1187

Introduction
Merci d'avoir choisi le tube de magasin étendu REMINGTON 870/1100/1187 de SCATTERGUN TECHNOLOGY. Ce
produit est conçu pour augmenter la capacité de votre fusil de chasse en toute sécurité et efficacité. Veuillez lire et
suivre attentivement ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation sûre et la conformité avec le Règlement
Général de Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Sécurité des Produits : Ce produit a été conçu et fabriqué pour garantir une utilisation sûre. Il est important
de suivre toutes les instructions et lignes directrices pour minimiser les risques.
Rappels Améliorés : Soyez conscient des avis de rappel qui peuvent être émis pour ce produit. Vous pouvez
trouver des mises à jour sur la plateforme Safety Gate de l'UE.
Achats en Ligne : Si vous avez acheté ce produit en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les
exigences de sécurité similaires à celles des magasins physiques.
Focus Spécial sur les Consommateurs : Une attention particulière doit être accordée si le produit est utilisé
par des groupes vulnérables, tels que les enfants. Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des enfants.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, assurezvous d'avoir accès à un contact basé
dans l'UE.
Alertes Rapides : Restez informé des mises à jour concernant les produits dangereux via le système Safety
Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Lire le Manuel : Avant d'utiliser le tube de magasin, lisez toutes les instructions et avertissements fournis
dans ce manuel.
Vérifiez la Compatibilité : Assurezvous que le tube de magasin est compatible avec votre fusil de chasse
Remington 870, 1100 ou 1187. Ce produit est conçu uniquement pour les fusils de chasse de calibre 12.
Inspectez le Produit : Avant l'installation, inspectez le tube de magasin et tous les composants pour détecter
tout signe de dommage ou de défaut.
Utilisez les Munitions Appropriées : N'utilisez que des munitions compatibles avec votre fusil de chasse.
Référezvous au manuel de votre fusil pour les spécifications.
Rangez en Sécurité : Rangez le tube de magasin et le fusil de chasse dans un endroit sûr, à l'écart des
enfants et des utilisateurs non autorisés.
Évitez les Modifications : Ne tentez pas de modifier ou d'altérer le tube de magasin de quelque manière que
ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Rassemblez les Outils : Vous aurez besoin d'outils de base tels qu'un tournevis pour installer le tube de
magasin.
Retirez le Tube de Magasin Existant : Suivez le manuel de votre fusil de chasse pour retirer en toute
sécurité le tube de magasin existant.
Installez le Tube de Magasin Étendu :

Alignez le collier fileté et strié du nouveau tube de magasin avec le récepteur du fusil de chasse.
Vissez le collier à l'extrémité du tube de magasin jusqu'à ce qu'il soit sécurisé.

Installez le Ressort et le Suiveur du Magasin :
Insérez le ressort de magasin haute performance dans le tube.
Placez le suiveur en nylon indestructible et haute visibilité sur le ressort.

Réassemblez le Fusil de Chasse : Suivez le manuel du fusil de chasse pour réassembler le fusil après
l'installation.



Utilisation

Chargement : Chargez le fusil de chasse selon les instructions du fabricant. Assurezvous que le tube de
magasin est rempli correctement.
Attache de Sangle : Si vous utilisez un modèle avec boucle, attachez les sangles de style tactique
directement à la boucle fixe. Pour les modèles avec attache rapide, attachez les sangles en utilisant le point
d'attache pivotant rapide.
Tir : Assurezvous toujours que le fusil de chasse est pointé dans une direction sûre lors du tir.

Instructions de Mise au Rebut

Mise au Rebut du Produit : Disposez du tube de magasin et de tous les composants associés conformément
aux réglementations locales. Ne jetez pas dans les déchets ménagers.
Considérations Environnementales : Assurezvous que tous les matériaux sont éliminés de manière
écologique. Consultez les autorités locales de gestion des déchets pour des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le tube de magasin étendu REMINGTON 870/1100/1187, veuillez
vous référer à l'emballage du produit ou au détaillant pour obtenir les coordonnées appropriées. Assurezvous de
conserver ce manuel pour vos dossiers et de vous y référer au besoin.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir l'utilisation correcte et sûre du tube de magasin étendu
REMINGTON 870/1100/1187. Merci de votre attention à la sécurité et à la conformité.
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Istruzioni di Sicurezza per il Tubo del Caricatore
Esteso REMINGTON 870/1100/1187

Introduzione
Grazie per aver scelto il Tubo del Caricatore Esteso REMINGTON 870/1100/1187 di SCATTERGUN
TECHNOLOGY. Questo prodotto è progettato per aumentare la capacità del tuo fucile in modo sicuro ed efficace. Ti
preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e la
conformità al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Questo prodotto è stato progettato e realizzato per garantire un uso sicuro. È
importante seguire tutte le istruzioni e le linee guida per ridurre al minimo i rischi.
Richiami Potenziati: Sii consapevole di eventuali avvisi di richiamo che potrebbero essere emessi per questo
prodotto. Puoi trovare aggiornamenti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.
Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza simili a quelli
dei negozi fisici.
Focus Speciale sui Consumatori: È necessario prestare particolare attenzione se il prodotto viene utilizzato
da gruppi vulnerabili, come i bambini. Questo prodotto non è destinato all'uso da parte dei bambini.
Punto di Contatto dell'UE: Per domande sulla sicurezza, assicurati di avere accesso a un contatto basato
nell'UE.
Avvisi Rapidi: Rimani informato su eventuali aggiornamenti riguardanti prodotti non sicuri tramite il sistema
Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Leggi il Manuale: Prima di utilizzare il tubo del caricatore, leggi tutte le istruzioni e gli avvisi forniti in questo
manuale.
Controlla la Compatibilità: Assicurati che il tubo del caricatore sia compatibile con il tuo fucile Remington
870, 1100 o 1187. Questo prodotto è progettato solo per fucili a canna liscia di calibro 12.
Ispeziona il Prodotto: Prima dell'installazione, ispeziona il tubo del caricatore e tutti i componenti per
eventuali segni di danni o difetti.
Utilizza Munizioni Appropriate: Usa solo munizioni compatibili con il tuo fucile. Fai riferimento al manuale
del tuo fucile per le specifiche.
Conserva in Sicurezza: Conserva il tubo del caricatore e il fucile in un luogo sicuro, lontano da bambini e
utenti non autorizzati.
Evita Modifiche: Non tentare di modificare o alterare il tubo del caricatore in alcun modo, poiché ciò potrebbe
compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Raccogli gli Strumenti: Avrai bisogno di strumenti di base come un cacciavite per installare il tubo del
caricatore.
Rimuovi il Tubo del Caricatore Esistente: Segui il manuale del tuo fucile per rimuovere in sicurezza il tubo
del caricatore esistente.
Installa il Tubo del Caricatore Esteso:

Allinea il collarino filettato e zigrinato del nuovo tubo del caricatore con il ricevitore del fucile.
Avvita il collarino all'estremità del tubo del caricatore fino a quando non è sicuro.

Installa la Molla e il Seguace del Caricatore:
Inserisci la molla per caricatore ad alte prestazioni nel tubo.
Posiziona il seguace in nylon indistruttibile e ad alta visibilità sopra la molla.

Rimonta il Fucile: Segui il manuale del fucile per rimontare il fucile dopo l'installazione.

Uso



Caricamento: Carica il fucile secondo le istruzioni del produttore. Assicurati che il tubo del caricatore sia
riempito correttamente.
Attacco della Cinghia: Se utilizzi un modello con anello, attacca le cinghie in stile tattico direttamente
all'anello fisso. Per i modelli con stud QD, attacca le cinghie utilizzando il girevole a sgancio rapido.
Sparo: Assicurati sempre che il fucile sia puntato in una direzione sicura quando spari.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltimento del Prodotto: Smaltisci il tubo del caricatore e tutti i componenti associati in conformità con le
normative locali. Non smaltire nei rifiuti domestici.
Considerazioni Ambientali: Assicurati che tutti i materiali siano smaltiti in modo ecologico. Controlla con le
autorità locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Tubo del Caricatore Esteso REMINGTON 870/1100/1187, fai
riferimento all'imballaggio del prodotto o al rivenditore per le informazioni di contatto appropriate. Assicurati di
conservare questo manuale per i tuoi archivi e di consultarlo quando necessario.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso corretto e sicuro del Tubo del Caricatore Esteso
REMINGTON 870/1100/1187. Ti ringraziamo per la tua attenzione alla sicurezza e alla conformità.
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Instrukcje Bezpieczeństwa dla Przedłużonego
Magazynka REMINGTON 870/1100/1187

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór przedłużonego magazynka REMINGTON 870/1100/1187 od SCATTERGUN TECHNOLOGY.
Produkt ten został zaprojektowany, aby zwiększyć pojemność Twojej strzelby w sposób bezpieczny i skuteczny.
Prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie poniższych instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne
użytkowanie i zgodność z europejskim rozporządzeniem o ogólnym bezpieczeństwie produktów (GPSR).

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa

Bezpieczeństwo Produktu: Produkt został zaprojektowany i wyprodukowany w celu zapewnienia
bezpiecznego użytkowania. Ważne jest przestrzeganie wszystkich instrukcji i wytycznych, aby
zminimalizować ryzyko.
Wzmocnione Reklamacje: Bądź świadomy wszelkich powiadomień o wycofaniu, które mogą być wydane dla
tego produktu. Możesz znaleźć aktualizacje na platformie Safety Gate UE.
Zakupy Online: Jeśli produkt został zakupiony online, upewnij się, że sprzedawca przestrzega wymogów
bezpieczeństwa podobnych do tych w sklepach stacjonarnych.
Specjalna Ochrona Konsumentów: Należy zachować szczególną ostrożność, jeśli produkt jest używany
przez wrażliwe grupy, takie jak dzieci. Produkt ten nie jest przeznaczony do użycia przez dzieci.
Punkt Kontaktowy UE: W przypadku zapytań dotyczących bezpieczeństwa upewnij się, że masz dostęp do
kontaktu w UE.
Szybkie Powiadomienia: Bądź na bieżąco z informacjami o wszelkich aktualizacjach dotyczących
niebezpiecznych produktów za pośrednictwem systemu Safety Gate.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Przeczytaj Podręcznik: Przed użyciem magazynka przeczytaj wszystkie instrukcje i ostrzeżenia zawarte w
tym podręczniku.
Sprawdź Kompatybilność: Upewnij się, że przedłużony magazynek jest kompatybilny z Twoją strzelbą
Remington 870, 1100 lub 1187. Produkt ten jest przeznaczony wyłącznie do strzelb kal. 12.
Inspekcja Produktu: Przed instalacją sprawdź magazynek i wszystkie komponenty pod kątem uszkodzeń lub
wad.
Używaj Odpowiedniej Amunicji: Używaj wyłącznie amunicji, która jest kompatybilna z Twoją strzelbą.
Odwołaj się do podręcznika strzelby w celu uzyskania specyfikacji.
Przechowuj Bezpiecznie: Przechowuj magazynek i strzelbę w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób
nieupoważnionych.
Unikaj Modyfikacji: Nie próbuj modyfikować ani zmieniać magazynka w żaden sposób, ponieważ może to
zagrozić bezpieczeństwu.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Zbierz Narzędzia: Będziesz potrzebować podstawowych narzędzi, takich jak śrubokręt, aby zainstalować
magazynek.
Usuń Istniejący Magazynek: Postępuj zgodnie z instrukcją obsługi swojej strzelby, aby bezpiecznie usunąć
istniejący magazynek.
Zainstaluj Przedłużony Magazynek:

Dopasuj gwintowany pierścień z rowkami nowego magazynka do gniazda strzelby.
Przykręć pierścień na końcu magazynka, aż będzie pewnie zamocowany.

Zainstaluj Sprężynę i Wskaźnik Magazynka:
Włóż wysokowydajną sprężynę magazynka do rury.
Umieść niezłomny, wysoce widoczny wskaźnik nylonowy na górze sprężyny.

Złóż Strzelbę: Postępuj zgodnie z instrukcją obsługi strzelby, aby ponownie złożyć strzelbę po instalacji.



Użytkowanie

Ładowanie: Ładuj strzelbę zgodnie z instrukcjami producenta. Upewnij się, że magazynek jest poprawnie
wypełniony.
Mocowanie Szelki: Jeśli używasz modelu z pętlą, przymocuj taktyczne szelki bezpośrednio do stacjonarnej
pętli. W przypadku modeli z QD stud, przymocuj szelki za pomocą szybkozłącznego karabińczyka.
Strzelanie: Zawsze upewnij się, że strzelba jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas strzelania.

Instrukcje dotyczące Utylizacji

Utylizacja Produktu: Utylizuj magazynek i wszelkie związane z nim komponenty zgodnie z lokalnymi
przepisami. Nie wyrzucaj do odpadów domowych.
Rozważania Środowiskowe: Upewnij się, że wszystkie materiały są utylizowane w sposób przyjazny dla
środowiska. Skontaktuj się z lokalnymi władzami zajmującymi się gospodarką odpadami w celu uzyskania
wskazówek.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących przedłużonego magazynka REMINGTON
870/1100/1187, odwołaj się do opakowania produktu lub sprzedawcy w celu uzyskania odpowiednich informacji
kontaktowych. Upewnij się, że zachowujesz ten podręcznik do swoich zapisów i odnosisz się do niego w razie
potrzeby.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić prawidłowe i bezpieczne użytkowanie
przedłużonego magazynka REMINGTON 870/1100/1187. Dziękujemy za uwagę poświęconą bezpieczeństwu i
zgodności.
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REMINGTON 870/1100/1187 Laajennettu
Patruunaputki Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit SCATTERGUN TECHNOLOGYn REMINGTON 870/1100/1187 laajennetun patruunaputken.
Tämä tuote on suunniteltu parantamaan haulikkosi kapasiteettia turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ja noudata näitä
turvaohjeita huolellisesti varmistaaksesi turvallisen käytön ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR)
noudattamisen.

Yleiset Turvaohjeet

Tuoteturvallisuus: Tämä tuote on suunniteltu ja valmistettu turvallista käyttöä varten. On tärkeää noudattaa
kaikkia ohjeita ja suosituksia riskien minimoimiseksi.
Parannetut Takaisinvedot: Ole tietoinen mahdollisista takaisinvetotiedotteista, jotka voivat koskea tätä
tuotetta. Löydät päivitykset EU:n Safety Gate alustalta.
Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, että myyjä noudattaa turvallisuusvaatimuksia,
jotka ovat samanlaisia kuin fyysisissä myymälöissä.
Erityinen Kuluttajakeskittyminen: Erityistä huomiota on kiinnitettävä, jos tuotetta käyttävät haavoittuvat
ryhmät, kuten lapset. Tätä tuotetta ei ole tarkoitettu lasten käyttöön.
EU:n Yhteyspiste: Varmista, että sinulla on pääsy EUpohjaiseen yhteyspisteeseen turvallisuuskysymyksiä
varten.
Nopeat Ilmoitukset: Pysy ajan tasalla kaikista päivityksistä vaarallisista tuotteista Safety Gate järjestelmän
kautta.

Erityiset Turvatoimet Käytössä

Lue Käsikirja: Ennen patruunaputken käyttöä lue kaikki ohjeet ja varoitukset, jotka on annettu tässä
käsikirjassa.
Tarkista Yhteensopivuus: Varmista, että patruunaputki on yhteensopiva Remington 870, 1100 tai 1187
haulikkosi kanssa. Tämä tuote on suunniteltu vain 12 kaliiperin haulikoille.
Tarkista Tuote: Ennen asennusta tarkista patruunaputki ja kaikki komponentit vaurioiden tai vikojen varalta.
Käytä Sopivaa Patruunaa: Käytä vain haulikkosi kanssa yhteensopivaa patruunaa. Viittaa haulikkosi
käsikirjaan teknisiin tietoihin.
Säilytä Turvallisesti: Säilytä patruunaputki ja haulikko turvallisessa paikassa, poissa lasten ja luvattomien
käyttäjien ulottuvilta.
Vältä Muutoksia: Älä yritä muuttaa tai muokata patruunaputkea millään tavalla, sillä tämä voi vaarantaa
turvallisuuden.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Kerää Työkalut: Tarvitset perusvälineitä, kuten ruuvimeisselin, patruunaputken asentamiseen.
Poista Nykyinen Patruunaputki: Noudata haulikkosi käsikirjaa poistaaksesi nykyisen patruunaputken
turvallisesti.
Asenna Laajennettu Patruunaputki:

Kohdista uuden patruunaputken kierretty, karkea kaula haulikon vastaanottimeen.
Kierrä kaula patruunaputken päähän, kunnes se on tiukasti paikallaan.

Asenna Patruunajousi ja Seuraaja:
Aseta huipputehokas patruunajousi putkeen.
Aseta murtumaton, hyvin näkyvä nylonseuraaja jousen päälle.

Kokoa Haulikko: Noudata haulikkosi käsikirjaa kokoonpanon jälkeen.

Käyttö



Lataaminen: Lataa haulikko valmistajan ohjeiden mukaan. Varmista, että patruunaputki on täytetty oikein.
Kantohihnan Kiinnitys: Jos käytät silmukkamallia, kiinnitä taktiset kantohihnat suoraan kiinteään silmukkaan.
QDstudmalleissa kiinnitä hihnat nopeasti irrotettavan kiinnityspisteen avulla.
Ampuminen: Varmista aina, että haulikko on suunnattu turvalliseen suuntaan ampumisen aikana.

Hävittämisohjeet

Tuotteen Hävittäminen: Hävitä patruunaputki ja kaikki siihen liittyvät komponentit paikallisten määräysten
mukaisesti. Älä hävitä kotitalousjätteen mukana.
Ympäristön Huomioiminen: Varmista, että kaikki materiaalit hävitetään ympäristöystävällisellä tavalla.
Tarkista paikallisilta jätehuoltoviranomaisilta ohjeita.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita REMINGTON 870/1100/1187 laajennetusta patruunaputkesta, viittaa
tuotteen pakkaukseen tai jälleenmyyjään saadaksesi tarvittavat yhteystiedot. Muista säilyttää tämä käsikirja
asiakirjoissasi ja viittaa siihen tarvittaessa.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa REMINGTON 870/1100/1187 laajennetun patruunaputken oikean ja
turvallisen käytön. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen ja sääntöjen noudattamiseen.
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REMINGTON 870/1100/1187 Förlängd Magasintub
Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt REMINGTON 870/1100/1187 Förlängd Magasintub från SCATTERGUN TECHNOLOGY. Denna
produkt är utformad för att öka kapaciteten på ditt hagelgevär på ett säkert och effektivt sätt. Vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa säker användning och efterlevnad av EU:s allmänna
produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna Säkerhetsriktlinjer

Produktens Säkerhet: Denna produkt har designats och tillverkats för att säkerställa säker användning. Det
är viktigt att följa alla instruktioner och riktlinjer för att minimera riskerna.
Förbättrade Återkallelser: Var medveten om eventuella återkallelsemeddelanden som kan utfärdas för
denna produkt. Du kan hitta uppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.
Online Shopping: Om produkten har köpts online, se till att säljaren uppfyller säkerhetskraven som liknar
dem i fysiska butiker.
Särskilt Konsumentskydd: Extra försiktighet bör vidtas om produkten används av sårbara grupper, såsom
barn. Denna produkt är inte avsedd för användning av barn.
EU Kontaktpunkt: För säkerhetsfrågor, se till att du har tillgång till en EUbaserad kontakt.
Snabba Meddelanden: Håll dig informerad om eventuella uppdateringar om osäkra produkter via Safety
Gatesystemet.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning

Läs Manualen: Innan du använder magasintuben, läs alla instruktioner och varningar som ges i denna
manual.
Kontrollera Kompatibilitet: Se till att magasintuben är kompatibel med ditt Remington 870, 1100 eller 1187
hagelgevär. Denna produkt är endast avsedd för 12gauge hagelgevär.
Inspektera Produkten: Innan installationen, inspektera magasintuben och alla komponenter för eventuella
tecken på skada eller defekter.
Använd Lämplig Ammunition: Använd endast ammunition som är kompatibel med ditt hagelgevär. Se din
hagelgevärs manual för specifikationer.
Förvara Säkert: Förvara magasintuben och hagelgeväret på en säker plats, borta från barn och obehöriga
användare.
Undvik Modifieringar: Försök inte att modifiera eller ändra magasintuben på något sätt, då detta kan
äventyra säkerheten.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation

Samla Verktyg: Du behöver grundläggande verktyg, såsom en skruvmejsel, för att installera magasintuben.
Ta Bort den Befintliga Magasintuben: Följ din hagelgevärs manual för att säkert ta bort den befintliga
magasintuben.
Installera den Förlängda Magasintuben:

Justera den räfflade, gängade kragen på den nya magasintuben med hagelgevärets mottagare.
Skruva kragen på slutet av magasintuben tills den är säker.

Installera Magasinfjädern och Följaren:
Sätt in den högpresterande magasinfjädern i tuben.
Placera den oförstörbara, högsynliga nylonföljaren ovanpå fjädern.

Montera Hagelgeväret: Följ hagelgevärets manual för att återmontera hagelgeväret efter installationen.

Användning



Laddning: Ladda hagelgeväret enligt tillverkarens instruktioner. Se till att magasintuben är korrekt fylld.
Remfäste: Om du använder en loopmodell, fäst taktiska remmar direkt till den stationära loopen. För
QDstudmodeller, fäst remmar med hjälp av den snabbkopplade svängstudden.
Skjutning: Se alltid till att hagelgeväret är riktat i en säker riktning vid skjutning.

Avfallsinstruktioner

Produktavfall: Kassera magasintuben och alla associerade komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte i hushållsavfall.
Miljömässiga Hänsyn: Se till att alla material kasseras på ett miljövänligt sätt. Kontrollera med lokala
avfallshanteringsmyndigheter för vägledning.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående REMINGTON 870/1100/1187 Förlängd Magasintub, vänligen
hänvisa till produktens förpackning eller återförsäljaren för lämplig kontaktinformation. Se till att spara denna manual
för dina uppgifter och hänvisa till den vid behov.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa korrekt och säker användning av REMINGTON
870/1100/1187 Förlängd Magasintub. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet och efterlevnad.
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Bezpečnostní pokyny pro prodloužení zásobníku
REMINGTON 870/1100/1187

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali prodloužení zásobníku REMINGTON 870/1100/1187 od společnosti SCATTERGUN
TECHNOLOGY. Tento produkt je navržen tak, aby bezpečně a efektivně zvýšil kapacitu vaší brokovnice. Před
použitím si prosím pečlivě přečtěte a dodržujte tyto bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné používání a
dodržování nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny

Bezpečnost produktu: Tento produkt byl navržen a vyroben tak, aby zajistil bezpečné používání. Je důležité
dodržovat všechna instrukce a pokyny, aby se minimalizovaly rizika.
Zvýšené výzvy k vrácení výrobku: Buďte si vědomi jakýchkoli oznámení o stažení tohoto produktu. Aktuální
informace naleznete na platformě EU Safety Gate.
Online nakupování: Pokud jste produkt zakoupili online, ujistěte se, že prodejce splňuje bezpečnostní
požadavky obdobné těm, které platí pro kamenné obchody.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Při používání produktu by se mělo věnovat zvláštní pozornost
zranitelným skupinám, jako jsou děti. Tento produkt není určen pro použití dětmi.
Kontaktní místo v EU: Pro dotazy týkající se bezpečnosti zajistěte, abyste měli přístup k kontaktní osobě se
sídlem v EU.
Rychlé upozornění: Zůstaňte informováni o jakýchkoli aktualizacích týkajících se nebezpečných výrobků
prostřednictvím systému Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Přečtěte si manuál: Před použitím prodloužení zásobníku si přečtěte všechny instrukce a varování uvedené
v tomto manuálu.
Zkontrolujte kompatibilitu: Ujistěte se, že prodloužení zásobníku je kompatibilní s vaší brokovnicí
Remington 870, 1100 nebo 1187. Tento produkt je navržen pouze pro brokovnice kalibru 12.
Prozkoumejte produkt: Před instalací zkontrolujte prodloužení zásobníku a všechny komponenty na jakékoli
známky poškození nebo vad.
Používejte vhodnou munici: Používejte pouze munici, která je kompatibilní s vaší brokovnicí. Odkazujte na
manuál vaší brokovnice pro specifikace.
Ukládejte bezpečně: Ukládejte prodloužení zásobníku a brokovnici na bezpečném místě, mimo dosah dětí a
neoprávněných uživatelů.
Vyhněte se úpravám: Nepokoušejte se jakkoli měnit nebo upravovat prodloužení zásobníku, protože by to
mohlo ohrozit bezpečnost.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace

Shromážděte nástroje: Budete potřebovat základní nástroje, jako je šroubovák pro instalaci prodloužení
zásobníku.
Odstraňte stávající prodloužení zásobníku: Postupujte podle manuálu vaší brokovnice, abyste bezpečně
odstranili stávající prodloužení zásobníku.
Nainstalujte prodloužení zásobníku:

Zarovnejte drážkovanou, závitovou objímku nového prodloužení zásobníku s přijímačem brokovnice.
Zašroubujte objímku na konec prodloužení zásobníku, dokud nebude pevně uchycena.

Nainstalujte pružinu a sledovací prvek:
Vložte vysoce výkonnou pružinu zásobníku do trubice.
Umístěte nezničitelný, vysoce viditelný nylonový sledovací prvek na vrchol pružiny.

Znovu sestavte brokovnici: Postupujte podle manuálu vaší brokovnice pro opětovné sestavení brokovnice
po instalaci.



Použití

Nabíjení: Nabijte brokovnici podle pokynů výrobce. Ujistěte se, že je prodloužení zásobníku správně
naplněno.
Připojení popruhu: Pokud používáte model s okem, připojte taktický popruh přímo k pevnému oku. U modelů
s QD stud připojte popruhy pomocí rychloupínacího otočného kloubu.
Střelba: Vždy se ujistěte, že je brokovnice namířena bezpečným směrem při střelbě.

Pokyny pro likvidaci

Likvidace produktu: Zlikvidujte prodloužení zásobníku a jakékoli související komponenty v souladu s
místními předpisy. Nevyhazujte do domácího odpadu.
Environmentální úvahy: Zajistěte, aby byly všechny materiály likvidovány ekologickým způsobem.
Zkontrolujte s místními úřady pro správu odpadu pro pokyny.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se prodloužení zásobníku REMINGTON 870/1100/1187, prosím,
obraťte se na balení výrobku nebo na prodejce pro příslušné kontaktní informace. Ujistěte se, že si tuto příručku
uchováte pro své záznamy a v případě potřeby se na ni odkazujte.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte správné a bezpečné používání prodloužení zásobníku
REMINGTON 870/1100/1187. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a dodržování předpisů.


